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~ venimentele incendiare din Ucraina ne-au mar-
cat, fara Tndoiald, pe toti. Calvarul de pe Maida-
nul din Kiev s-a extins Tn toata partea de est a ta-
rii si va continua atata timp, cat Rusia imperiald
nu va fi opritd dur, prin sanctiunile comunitatii mondiale,
dar si prin Rezistenta ucraineand, care a demonstrat un
curaj nebanuit.

Ceea ce cutremurd in mod deosebit Tn aceste eve-
nimente sdngeroase, care vor schimba, cu certitudine,
cursul Ucrainei, sunt gesturile umane relevante, ce se
revarsa in Rezistenta ucraineana Tn fata totalitarismului.
Maidanul din Kiev: un pianist cu cagula pe cap interpre-
teaza muzica clasica la un pian instalat chiar Tn miezul
pietei Tn flacari. Un cetdtean scrie un apel cutremurator

.Poetul trebuie sd creeze! In orice timp, dar mai
ales in timpurile grele... trebuie sd simtd si sd
inteleagd, sd formuleze in cuvinte starea de spirit,
a sa sia celor din jur. Aceasta este important,

sd gdsesti cuvintele necesare. Doctorii lecuiesc
trupul, rdnile, poetii — sufletul.”

Anastasia DMITRUK

- ,0 scrisoare linistitd" - adresandu-l ,fratelui rus”. O
tanara cu chip angelic scrie o poezie — ,HuKorga Mbl He
6ynem 6patbamn” (,Nu vom fi frati niciodata”), text care
devine cantec si, Tn scurt timp, Tnconjoara Tntreg globul.

Aceasta din urm3a este Anastasia Dmitruk, o tanara
kieveana, delicata si sfioasa, care nu a banuit ca poe-
zia ei va exprima si, mai ales, va atinge atatea inimi.
Anastasia are 23 de ani, a absolvit Universitatea Tehnica,
dar s-a cautat continuu Tn arta. S-a regdsit mai plenar in
poezie. Tandra a postat poezia ,Nu vom fi frati niciodata”
pe Facebook, ca sa sustind militantii de pe Maidan. La
scurt timp, muzicianul lituanian Virghis Pupsis a com-
pus muzica la acest text, iar cantecul lansat a ,explodat”
pe YouTube, acumulénd peste 800 de mii de vizualizari.




Curiosii pot intra pe pagina de Facebook a Anastasi-
ei Mitruk, unde pot asculta acest cantec cutremurator,
pot gasi textul (inclusiv tradus Tn engleza); pot citi elogii
pentru text si pentru verticalitatea poetei, dar mai pot
ntalni (se poate altfel?...) si insulte adresate tinerei de
catre acei care nu pot accepta adevarul. Ce a facut insa
ca acest text sa fie atat de iu-
bit de unii si atat de urat de
altii?...

Scris n limba rusa, care
e, Tntelegem, ca si o a doua
limba materna pentru autoa-
re, gandul arde hartia: sun-
tem mult prea diferiti, noi, ucrainenii si rusii; nu vom
fi frati niciodata! Traducerea pe care am insailat-o nu
este decat o aproximatie, or, un text de asemenea gen
are o plasticitate a expresiei si o fortd care, de regul,
sunt greu de turnat intr-o alta limba:

Nu vom fi frati niciodats,

nici dupa mama, nici dupa tata.
Liberi sa fiti voi n-aveti chemare,

nu putem fi nici chiar rude sub soare.

V-ati spus ca sunteti ,frate mai mare”,
noi, ,frate mic”, dar nu pentru oricare.
Voi sunteti multi, fara identitate,
nemarginiti voi, imensi noi: in Demnitate.

Dar ne-apasati iar si ranchiuna nu trece,
veninul propriu o sa va-nece.

De mici n lanturi sunteti legati,

din Libertate cum sa gustati?!...

Acasa la voi stati chitic, ,caci tacerea-i de aur”,
la noi insd ard ,,Molotovi” Tn cocktailuri.

Noi avem inimi cu sénge ce arde,

voi, ce rude sunteti, atata de oarbe?!...

Tn ochii nostri un soare e-aprins,

si far'de arme suntem de nefnvins!

Noi am crescut, ne-am facut curajosi, -
sub ochiul pustii ne tineti pe toti.

Niste calai Tn genunchi ne-au plecat,

dar am schimbat tot, cdnd ne-am ridicat.
in van guzganii ncearci-a se-ascunde, —
au sa se spele cu propriul sénge!

Ordine iara de sus ati primit? —
noi pe Maidan baricade-am cladit.
Voi aveti tar, noi vrem Libertate;
nu vom fi frati niciodatal

Corp unitar — textul/muzica/interpretarea — totul
zguduie, atinge. Atinge inimile patriotilor ucraineni, ale
sustinatorilor acestora din Tntreaga lume, dar si pe ce-
tateanul rus, acolo unde il doare. Or, e condamnabild
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mutenia intelectualilor rusi atunci cand guvernantii lor
comit o agresiune fatisd Tn Ucraina, asa cum au facut-o,
dintotdeauna, si Tn Moldova, si Tn Cecenia, si in Geor-
gia... Intr-un interviu, artistul rus luri Loza va ,drama-
lui”, catren cu catren, poezia tinerei poete, Tncercand sa
o desfiinteze. Nu va demonstra decét propria ignoranta

DE CE ATUNCI CAND UN RUS 1SI TUBESTE TARA ESTE PATRIOT,
IAR DACA UN UCRAINEAN TSIHUBESTE TARA, E NATIONALIST?

si servitute pentru regimul Putin, Tn timp ce lucrarea

Anastasiei Ti Tncurajeaza pe luptatorii de pe Maidan si

cucereste inimi, devenind un adevdrat imn al Libertatii.
,In notiunea de «nationalist» fiecare pune ceva al

sau. De ce atunci cand un rus Tsi iubeste tara este pa-
triot, iar dacd un ucrainean Tsi iubeste tara, e nationa-
list? Ce este rau n faptul ca ucrainenii iubesc Ucraina,
cultura ei? Dragostea fatad de Ucraina este patriotism,
iar dragostea fatd de natiunea cdreia 1i apartii este
nationalism. Este un hotar foarte fin intre aceste noti-
uni, o nuanta pe care nu fiecare o poate Tntelege. Gene-
ratiile Tn varsta si-au trait viata Tn URSS, ele se asociaza
cu URSS-ul si nu inteleg pana la capat ca traiesc deja
ntr-o Ucraina suverand, unde a iubi Ucraina este un lucru
normal. La timpul lor, ei au iubit URSS-ul, iar noi, copi-
ii Suveranitatii, iubim Ucraina noastra”, spune Anastasia
Dmitruk ntr-un interviu pentru ,lNepBbii MHTepHeT-TB".

Anastasia scrie versuri de la primii fiori ai dragostei.
Versurile ,revolutionare” insd au venit odatd cu revolu-
tia. Tanara este recunoscatoare parintilor sai pentru pa-
triotismul genetic pe care i l-au transmis, pentru iubirea
de Libertate si sentimentul de protest fata de opresiune
si tiranie. ,Sunt Tndragostitd de viata, mai spune Anasta-
sia, de oamenii care ma umplu de muzicd, dans, picturg,
literatura; de sufletul lumii.”

Anastasia Mitruk oferd un model de atitudine civi-
ca a omului de artad in timpuri de cumpana pentru Pa-
trie. Ea il oferd azi, la mica distanta de noi, acolo unde
se decide nu doar soarta Ucrainei, ci si, implicit, soarta

noastra. U=
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